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2 BorsszeEM JANKO.

Orszaggyulési tudositas,
(Fyrom our owm.,)

Egvetem

Elnok. | Becyetem
/ Kendermag !

Ez a mai occupatio, méltoztassék e thémarol irds-
beli feladatokat ¢16 szoval elkésziteni.

Bausznern. Occupatiot adnak fol s ezzel nyiltan
bevalljak, hogy szndékuk occupalni; a magyar nemzet
occupalni akarja a szasz kiralynak foldjét, aki nincs is!
S ez baj és sérelem! Van Magyarorszag, Skotorszag,
Oroszorszag, Németorszag, Olaszorszag ; mért ne legyen
Szebenorszag is? Kell egy Szebenorszagnak is kelet-
keznie. Furopa sulyegyene megkoveteli, hogy itt ke-
leten egy szebeni orias birodalom keletkezzék. Szebeni
birodalmat, egy szasz egyetemes csiszarsfgot kivinunk
csak : semmi mést. Fajunk messzire nyujtja agait. Nyu-
gaton a szaszfaju Anglia, kdzepiitt a piczi de erds Szasz-
orszag, keleti eloorson Brasso. Londontdl Brassoig ter-
jedd orszagot, a szasz fajok egyesiilését tiiztem én ki
magamnak. Mivel azonban ez még nem megy, kicsihen
kezdjiik. Sikeriiljon iizletiink en détail, folytatjuk en
gros. A szisz elem — das siichsische Kruzitiirken Ele-
ment — szt. Istvin koronajaunak legfényesb gydngye.
Nélkiiliink orokké sivatag maradt volna az egész orszag.
Mint modern kulturvolk ({bereinander!) rendkiviili
tiszteletben tartjuk a régi privilegiumokat és irasokat.
Mert noha tudjuk, hogy a mult kézépszazadok mohlepte
institutioi nem illenek mar korunkba, érezzilkk a benniink
rejlo czivilizalo erdt s tudjuk, hogy mi még a legavul-
tabb jogokbol és legocskabb szabadalmakbol is képesek
vagyunk modern viszonyokat kisajtolni, mint az ujabb
vegyészek a guanobul illatot sziirnek. Neélkiiliink tonkre
ment volna Erdély; mert mikor a tordk tatar ellen a
magyarsag és székelység csataba ment, mi maradtunk
keritett varosainkban, pénzen véltottuk meg életiinket
s épen ezért tartottuk fon Krdelyt. Ugyan mivé lesz
Erdély, ha mi is vigyazatlanul koczkaztatjuk életiin-
ket ? — Csakhamar néptelen lett volna; de mi circum-

spectusok voltunk 4m és megériztitk életiinket a hon és |

a statistica javara. (Eljen!) Ily nemzet eldjogait csor-
bitanak meg onok? Nem uraim, folteszem hogy lesz
a t. haznak lelke ezt nem tenni, lesz esze. . ..

Elnok. Megrovom a szénok urat; 6 mintegy két-
kedik, hogy a hdznak van esze.

Bausznern., Bocsanat, énnem azt mondtam, hogy
»lesz eszee, hanem azt hogy lesz sessay«, mondani akar-
vin ugyanis: ha elveszik jogainkat, abbol a historia
szaméra lesz egy essay Liher tollabol, melyet azonban
nem koszonnek meg. Ugy am, eljaratja az onokkel a
»Liher Péterte, sot még magam is neki tiirkézom s az
»Augshurger Allgemeinébane becsiiletesen leteremtem
mindny4ajokat. Ot pereznyi gondolkodast adok. Ha nem
tornek eszre azalatt, megirom a czikket Magyaror-
szag ellen. "

Zay Adolf. Bevallom, hogy el vagyok késziilve a
fogadasra, melyben szavaim részesiilni fognak. Akérmit

mondjak, a valasz az lesz r&, hogy: »zayc »zayos | autonomiit. Megyében a megye, varoson a varos,

MARCZIUS 26. 1876,

ellenmondése. (Zajos deriiltség.) Ezzel azonban
czélt is értem, mert szaindékom nem més, mint hogy zayt
iissek a draga szasz nemzet érdekében. Nevem magyar
ugyan, de letorlok magamroél minden magyar bélyeget,

| leberetvalom bajszomat és emlékeimet, novesztek pakon-

partot, grossdeutsch nagyralatast s elrugva dseim csiz-
méajat, a_te orias pantuflidba bujok, 6 nagy német nem-
zetem ! Onok veget akarnak vetm civilizalo munkéinknak
keleten ? Meg akarnak semmisiteni, hogy ne beleckol-
hassuk deutsche zungénkkal az olaht és magyart? —
Azért is beleckolni fogjuk. Kiilsnben pedig a javaslatot
indigszasznitioval utasitom vissza, a magyar nemzetet
meghéborodassal dobom ki az ajton, a korminyt utélat-
tal fojtom egy kanal vizbe és Magyarorszigot a leg-
angolabb flegméval robbantom a levegdbe, paf! Dort ist
des Ungars Vaterland.

Kapp. Kappunk az alkalmon, hogy feledésbe ment
sziviinket restauraljuk. K javaslat épen kappora jott.
Jaj, jaj és haromszor jaj nekiink szegény szaszoknak,
kiknek bérébsl most Tisza Kalman ur nadragszijat fog
metszeni. Nadragszijat 4m ; mert barbar ésnem ismeri
a hozentragert. Bausznern ¢s Zay mér kifejezést adtak
banatunknak : mivel azonban a Kappite foetet piscis,
végre is én vagyok hivatva legélénkebb kifejezést adni
szornyil diihiinknek. Elkeseredésiink nevében a héz asz-
talara teszek egy konyaztatott zsebkendot, melyet a
szhsz nemzet a magyar elnyomas alatti kinyeseppekkel
sirt teli. Ha ki akarjak a szemiinket tordlni valamivel,
hagyjik meg onkorményzatunkat oly értelemben, hogy
mi korményozzuk Oudket. mert ez a valodi onkor-
manyzat.

Elnék. Miutan a szdszok kibeszélték magukat,
attériink a tanfeliigyelokre, Kérem azokata szonok ura-
kat, kik e théméarol presbitalni ohajtnak, minél révidebb
hosszadalmassaggal farasztani magukat, mivel ugysem
mennek semmire s a tanfeliigyeloket en bloc elfogadjuk.

Zsedényi. Trefort minister urnak pavillonoméi-
nifjan kiviil még egy sajnos oldala furja az én oldala-
mat. A tanfeligyelok testilletérdl az agostai hitvallas-
ban mitsem olvashaték, sot azon meggyozddésre jottem,
hogy Luther nem is rendelkezett roluk, mibdl folosle-
gességitk onkényt kovetkezik. Papista taldlmany, mely
sérti a mi onkorményzatunkat. Egyébirant a luterinus
iskolak sokkal jobbak, semhogy rajuk feligyelni kellene ;
én tehat protestalok mindennemil eroszakoskodas ellen.
Mulasson Trefort ur a maga pavillonjaiban!

Moesdry Lajos. Ugvanezeket kivantam mondani
én is, csakhogy egészen mast, Ugy értem, hogy én sem
allhatom a tanfeliigyeloséget, de nem vallasi, hanem mu-
nicipalis szempontbol. Az orszig szegény, a hivatal sok,
toriiljiink mindent ami toriilheto. Jot allok rola, akér-
melyik megyei autonom hajdu elvégz a tanfeliigyeldl
teendiket. Utazza végig havonként a keriiletet, huzza a

rosz defikokat egyszer a deresre, tudom tibbet hasznal,
mint az a tudakos sulinspektorsag! Adjunk bar a haj-
dunak évenkint 20 frt czulagot, — mennyit sporolha-
tunk meg! Ha igy cseleksziink, nem is sértjitk meg az

falun

MARCZIUS 26. 1876,

a falusi bird az ur. (Mi marad aztdn a kormdnynalk ?2)
Az orszhg.

Csanyfigyi. Tisztott haz! Mondom én mén régo-
tatu fogvast, hogy Tisza ur csak afféle kozinséges Bak-
huszar legyen. Bz az egész javallatos micsodija nekije
se mas, mint a Thun grofnak fomelegitett kaposztija,
akit Tisza 6 kegyelme most nekiink fotalalna ujbol.
Eeye meg! Nem koll kozosiigyes atkozott kiegyezis.
(sak ezt akartam mondani. (Meghuzza nadrdgszijit
s leiil )

Elnok. Van szerencsém az iilést berekeszteni.

rf'Zm-rhfr:.rp' az iilés utdn vizitet tesz ﬂfur'ﬁrf}‘_ff,a;t“_ M-
csdry retournirozza a latogatist. Csanydgyi pedig tovdabb
_f;.r;iifiihf Tiszit.)

Kallay Béni interpellatidja a vizrdl.

1. Van-e tudomisa a kozlekedési niniszter urnak
arro), hogy mig Budapesten a vizmércze 24 labat mu-
tatott, Ercsiben a jég csak 18 labon allott, s hogy az
ercsii jég azért nem tudott elmenni, mert kevesebb

Borsszem

J.\.\'Kt’l

Jaba volt mint & pesti viznek, mig ellenben a pesti viz
mindenfele kifutott a Duna medrébdl, mert tobb
laba volt mint az eresii jégnek ?

9 Van-é tudomésa a miniszter urnak arrol, hogy
Medrey Zsigmond mérnok tudoménya milyen mély,
és hogy az sokkal tobb vizet tartalmaz, mint a Duné-
nak a Csepel-szigetén inneni és tulnani med rei?

3. Van-¢ tudomasa a miniszter urnak arrol, hogy
nekem nines biztos tudombsom arrol, hogy a kizleke-
dési miniszteriumban ki vezeti a vizépitesi osztalyt ?

4. Ha igen: szandékozik-é6 a minisater ur elren-
delui

a) hogy uz eresii viznek legalabb is mindig anuyi

| laba legyen mint a pestinek;

b) hogy Medrey Zsigmond egy jo hivatal altal
beiszapoltassék ; mig ellenben a Duna medrei Medrey
Zsigmond tudoméanya éltal kimélyittessenck ?

Killay Béni

az orszayr elsi- és firendil vizmiivének
vezirszérkesztdje,

‘ UTASITAS.

.”Hf”f .".'l'.t'. Mt a'g:,‘]n'mu’f_.-‘mf az in mieaias !n,_a-f.«h“ elGtt, p_-l,ff'. ndiim ?

f{-..n‘p J!-,;n"ar.t " ,.“'.’.'f_‘i. a .‘i""pri" ;! h-'s ‘r

— mikor az indk tyrolist tivi
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A sugéarut sorsa.

A mint o kzmunka-tanaes dekretdalhatna,

JA° czimBeEN megnevezett ut, In_\ll\':m\::In titkos bajui-
&s nak orvoslisa veégett, a czimben megnevezett dr.
Sugarnak adatik ki.

E pont alol kivétetik a sugarut multja, mely Sa-
lamon Ferencz urnak, Budapest torténészének, buvir-
kodasi anyag gyanint engedtetik 4t; nemkiilénben a
sugirut jelene, Iuvl\ a koz-sajnalkozis kezére bocthtta-
tik ; tovabba a sugarut jovéje, mely tekintettel sbtét szi-
nére, a gaztarsulatha vilagitd anyag gyanant lovelte-
tik be. i

Az etpitd vallalat biztositekat képezi értékpapirok,
melyeknek egy része, nevezetesen régbb keletit napi-
I ||ml‘ egyes szamainak toredékei, az uton elszorva
gyakran lathatok, osszegyiijtve a kozmunka-tanics
birtokaba mennek at 1,055,000 frt érteékig; a netalan
folmeriilhetendd kevesebbletet a vallalat legfolebb 8
nap s 25,000 esztendd multan készpénzben tartozvin
potolni,

A vallalat birtokaban levé minden vas- és egyéb
bogrics, deszka- és egyéh kerites, villa- és egyéb kés-
vagy kanal-telek a kozmunka-tandes birtokaba megy at.

A unyolezszegit tér a fovarosi hiwomszogitési hi-
vatalnak adatik a4t dtszognyl redukezio vegett.

A kirtér a m. kir. tud. egyetem bileseleti kar-
nak engedtetik at taneszlkdz minoségében, a gondolkozis-
tan azon fejezetének illusztralasa vegett, melyben a

circulus vitiosuse eléfordul.

A pesti telekkinyy 3618-dik folioja kis quartra |
redukaltatik s annak 60-dik szama a budapesti hiz-szi-
moziasoknal l‘ng folhasznaltatni, |

A villalat tagjai az épitészeti tandcstol megvisi- i
rolt 66 ingatlant megtartvan, ezaltal magok is ingetle- ‘
nekké valtoznak.

Amaz ingatlanokért ezen ingetlencktil a koz- |
munka-tanaes egyéb kiarpotlast nem kovetel.

A vallalat azon kotelezettsége, mely szerint a
birtokaban nem levo telkeken a kitiizott 1do folytan
héizakat épiteni nem tartozik, szigoru érvényben marad.

A vallalat minden betablazott jogai, valamint jo-
gos betablazasai, ideértve az utczik elnevezésének tab-
lait is, az épitkezési tanfcs birtokiba keriilnek.

Ezen pontozatok érvénye majus elsején kezdodik,
de aprilis elsejérol kelteztetik.

Hogy kap fel az ugorka a Fira?

»Mit ldtok, pajtds ! Dsztdly, s te benne tandesos!
Te, ki a kdnoni jor f6 eminense valil ¢ |
Hat megndsiilltem ; vén Sirdm hozta magiava i
Még van a fonokoek egy hiilve linya, 31 pus

Poroly.

JANK O, MARCZIUS 26. 1878,

Distinouez, Messieurs, distinguez!

ZERT, hogy a Magyar Polgart™ kitillottiak Austriabol,
a WGartenlanhét™ megr Magyarorszighol @ azért van im
a két lap kozott ey nagy Kiilinbség, Még pedig az, hogy :

A WMagyar Polgirt™ Kitiltoltak onnan, o hova nem
isjarts

a wbartenlaube® pedig esak azértis jar oda,
a honnan Kitiltottak.

\janltatik e distinetio masodik része a Kereskedelmi
miniszter ur figyelméhe,

KULFOLDI APRO HIREK.

L Mikor don Clarlos 6 felesfelsége Londonba ért,
ovacziokkal fogadtak. Csak késobb siilt ki, hogy az
ova — mind rohadt volt.

| Arnim gf. nyoméan Disraeli, a suezi vita utin,
szintén emlekiratot boesftott ki, Czime: Pro Nilo.

*

A ..Pro Nihilo* utan megjelent a »Pro Mulfo.«
A német sensationalistak most egymiasutan a kivetkezo
brosurakat fogjak kiadni: Pro Aliquanto. Pro Toto. Pro
Portione. Pro Rata Parte. Pro Universo. Pro Priori.
Pro Posteriori. Pro Centum. Pro Quantitate, ete.

w

Spanyolok ! Azon ohajtastol \l/l“lt\l hogy
a nagy \u:m: asnak veget vessek, lemondok egy + dieso-
segie l|- s, de ez 1d6 szerint hasztalan kiizdele mrél!
mondi egy csavargo, kit a béresek rajtérte 'k, middn t6h Ir
ludat ]U!mti s azokat levhgta.

+

M. A herczeg6vinai hadviselés mind nagyvobh aka-
dalyokkal kiizkidik. A torokok az insurgenseknel, It-;:-
{olebb olyan fiileket talalnak, me lyek levagasr:
alkalmasok, de nem olyanokat, melye k igérete ikre h 111
gatnak.

A fovaresi kozgyulésen,

Alkér tandesbeli. A tanfcs azt ajanlja a kiz-
gyiilésnek, hatarozza el, hogy azon helyet, ahol Deak
Ferencz sirkapolnaja eépittetik , ajanltassek fel orok
idokre.

Weisz B. F, Kérem, én kénytelen vogyok fiilszo-
lolni a fillisleges nagylelkéség ellen. Ne mondjuk k
azt, hogy sitritk id6kree ; mondjuk esak so fiiltamo-
das nopjaige. Azutan pedig a tolojdonjog visszo-

szill a fivarosra, mert nagyérdemd hozankfianok akkor
nem lesz tithbé ri szitksége.

MARCZIUS 19. 1878,

|

Titan Laczi a korondban.

_\|.--__r\ etésem &8 kardrimbmnek

Thargva Gregyulai a neveil !

|
l
|
Lihherhikk!
|
Loy dorgok a ll.t]llll}\k.d kinek nevérdl egy uj tér-
sulatot fog alapitani, szervezni, nyélbe siitni Jokai.
Petdfi-Tarsulat!
Helikorynthi gondolat! Olympusi griindolés!
Verjéte k es: 1pra mnnupnitnl\ kasztilial forrasat -
i nem iszunk beléle.
Karpatoktol a Sardanellakig uj fénytenger fogja
hompilyiteni sugarait a Petofi-Tarsulat.
Heurekles ! kialta Aristomédes midon a quadra-
tus cireulatiojat foltalalta. Egy pontot, s kiemelem vi- |
lagabol az ¢éjszaki s :n'](m ! |
E pont megvan ! Vesszos ]mm mellyel vérig vag-
juk a halhatatlansig trafikusait!
Pauli! Kapucziner mit szér fil haut und gestoppte
esibuk ! |

THEATRALIA

% ARVIZ-bizottaine értesillvén, 1u»-__\ a vizghzine a 1.."|,.-

A
(&5 szinhdz thidkdn beiitiitt, Sztupa ur azonnal mérnikiket
kiildott ki a sziiksdges intézkeddsek mepgtétoldre. De tapasz
I:1|\'.II11. h"'—'.‘ ¢Z nem -'-|_\';|| [‘Il-lr‘ll'-' ol -:[m!--l--- \i/-l.’l"'u. 1:1-
1\l--i 1'-\51\-.?-'[”\. ll"':'_\ H _iQ'-\-- l:\'l"-' remelhetd -I'.'\'f.*:l-'h l"nll-
'-’vt:'-(:[ is BZIY r'—!u'll";-"ii ellyallaln

. » *

Nod apo Szem, Khim eéa Jafet fiaival a birka ]u-rv'-.!--'h"'
]\:Iilil_'_;\.'lh lihukat a vizhe, constatiltatott, hoey a libviz alldsa
’.T""I."!I‘\-:m dtlag véve két ldbat szdmitva) tsszesen 8 lih,

# = #

BorsszeEM

JANKO.

Noénd O nagvsiea o hirkdban az drvizkdrosult Kain-

nemzedék javdra mitkedveld elGaddst rendez

#

Noid nemzé Szemet g8 Ultetd a bort, Bor 8 Szem volt
tohit az, amiben neki kedve telt, valamint |-I|:.'_\ telik mig
1 t az G G unokdinak : Estdin- ds Sanvinak.

& : #
A LSabai Kivalyndéril.-

Goldmark cegdészen ondlld, mint Sion heg v e
melynel legendijit dneklic. Rink magyarokra nézve annil
inkabb is d4ll e hasonlat, mert ndlunk Goldmarkot, ép ngy mint
ama hegyet, sokan emlegetik ¢s kevesen ismerik.

Hogv tehat sziilo Gldjcn enm ':_':Ill ¢ Siom ey \'I"T i"l' ban
mogismertesse, eljitt szemdlyesen és elhozta magiaval Sion kir-
||_\-:!.|'I|l-§. |-.|r|‘-|'.-|1r:.lli.'.1 v |l"_"l_:'|]||| HIII.\l'L-I'tI.

A dolog t, i, igy tirtdnt :

Midén a szegény kirilynd a szimkivetett A ssadnak

vzeket éncklé

Kész futni innen, Ne habozz! . ..

Assad azt felelte, hogy & az olyan asezonynak, kiben any-
nyirn kevés a geschiiftsgeist, hogy Griket vesz, nem megy
egy tapottat sem: inkdbb megy olyan asszonnyal, aki hérd
ket vesg, mint Szunlamit™)

Ez t. i. exdsz két felvondson a4t alkudozik Salamon
kirdllyal Assad hirdre.

Erre Sdba dlynije megharagszik ; feliilt a tevéjére,
¢s megpillantvin Goldmarkot, ki I']i|."|' Baedeckerrel kezdhen
jarta be Sion vidékér, azt gondolta, hogy gsidok kizt nines

I\‘:i|57!:;l~-llu‘.

Abrahdmidl le Juc
Eg wind, i
s olszokitt Goldmarkkal.
Erre Assad wzive meghasad : Goldmarkra ez

hatdst nem tész : — mint hirneves koltira szed

néii urdt — s esindl rola partiturdt.

»

Porotti ur ceoddlkozik a Patti bidtorsi

gin, hogy Buda

pestre mer ‘i.".”!.'n. Rogzul fog mennt  dolgad - monda a
S1emore mert mikor ¢n éneklek, esak egy olasz van a =ZIn-

padon és mdr is fires a szinhdz: hitha tébben lesznek 7 . .

A nemzeti oy |,|TE,__,‘:-_-|-.|.: szdimirn kerestetik epgy
hédber koarrespondens, a ki L-:}-I':i e két szinhdz leveld

zosét vezetni. A napokban is érkezett a nemzefi szinhdzhoz

cgyv levél, melyben Exra ha szofdy utasitisokat ad miive, a
Siba kivdlynbdjee szinre hozatala irdint, A neps zinhdzhox
pedig az y(hinrize szerzé je fordult egy kis tanticme-ért. Le
vele Hareb hegydrol van keltezve, aldirva: Moseh, ben A
) Hogy ez nem jutott eszébe o librettistinak | Pedig Mo-
gesthal a |||'\'-.f_|"-. J.




‘ 8 Bonrnsszem JANKA6. MARCZIUS 26. 1876,

TOROK GYOZELMI HIREK.

A folkelgk egyik félelmes erddjél fényes bravirral
bevettiik. Masallah !

Sot a vezért is elfogtuk. Allah il allah!

Vélemeny.
Naljon helesen monta a Guido Bausznern, hodj
0 m-rnrf_,fu.ruﬂ' nem trszik ozt, mit o beesilet Livdn, Mert
ho ozon mogyorok, kik o kivdlyfold rendezése falotti vito
olott o hdzbon voltok, ozt 1ették volna, mit o becsiil et
kivdn: akkor Bausznern Guida ovesdgot dgy kidobat-

tik volna o hdzbdl, hogy o ldbdjo sem érte volna «

| fiildet.

Praktikns atmenet,

Piazmandy Dénes ur, belitvin hogy az irodalmi
téren vald mitkfdése neki semmi hasznot nem hoz, szivetkezett
egy frankfurti bankhazzal aveghdl, hogy nalunk kiilfoldi o mn i-
busokat honositson meg, Fileserélte a nemzet szakdesi-

gy kis

nak szerepet a nemzet Kocs isdadval Ezlegalibh e

hasznot fog neki hajtani, Ez utobbi kiriilményre czélozva, a

dindon trufféban boldogult hives »Delejtils szerkesztije otfertjét
kivetkezO jelige alatt adta be a virosi tandeshoz: »Ex omni-
bus aliquid, ex litteratura nih il

Sp. L

Tiszdarol azt il'_id a *Fremden Blatt«-han valaki, h]lt\;_"_\'

feje szirnyen hasonlit egy nemet szobatuddséhoz és csak apro

| villogd szemei druljik el benne a pusztik fidt.« Ez a nimet

arezismész 18 ugyldatszik az auzlaghol akarja megtudni, Iu.gr

mi yvan benn a boltban !

MARCZIUS 26. 1876, Borsszem JANKG. B g
r (T' 0“ = r r . -
g egy par arvizes kép, |
. Orvosi mithely a bud alfé-uton. |
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_ Szerencse, hogy az a Jupiter pluvius nem buda- |
pesti polgar, killonben egy par olympusi forintban elma-
rasztalndk.
s\




Keapelhuber Tobuds

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

C'zn tumm !
Asz a motyor guarmény ogorja gifogni ety némed

lab! Gidiilldja a »Goatenlaubee, & mineg fan fél miil-
lion brenumerant és csak mokéipa a Szegedinba fan negi
nyoldzvanet, teb mint minten motyor labnag ottan a
Rozsa Sandua 1'M.idmwzhuf (‘sag plamandzsiroszda mo-
gat, merd azer én bondosan gapok minden hétba és
pefedeg pele asz eklomba. Mer ha ety igoszi némedot
gitopnag asz ablag, petyun az ajdo.

Inkab dilldota folna gi a motyor guamin a
sneichi frei Bresse, mikua a giirallnérul irda asztad
széb cziget, »a gilenes
negi kurdzsi. Mer dutya, hoty a «neichi frei Bress« még
jopan simpfolta folna ra, ami negi annél is gollemedle-
nep, merd ikaz. Hanem mit deszi a bédzsi guamény ?
Gidilldja a \Inhm holgire, agirul a gis gotya se nem

haloda soha semi! Ks esz ogor ja leni bolitisch reife na- _

tion! Gehs't nid aussi aus'n Krautsalat ?

Asz erdeli szész nation is energigus. Petyuttek a
Maotyor uaszéikpa, Loty bredikaljon a cziiffilizaczion a
puapir tremdede folknak. Mosd mi a geszened ? Ogor-
jak negig adni a brifiligirte régi szobodolom helet ety

BORSSZEM

3 ASZONY. € Bersze! Ere nem fold

hazat. Czu tumm! Mi csiinallunk ming ety hozaval? |

Van neging naty némed vaterland, mondjan a baron
Eibischteig, ami ety joagaro hoszam, és aztad fogja
asstimiilallni & motyord is, amire nines is szitkseg, merd
a leknatyob hires badriodok is szivesepen biszellneg ni-
medul, mint ebe a csunya dadar nyelfibe, ami negem
mindik uty hanxig a fulempe, mint ha abro gavieson
sedallneg.

Od folltam a gallerin az uszakhazpa, migor a herr
von Bausznern szonogollda. Tsdenem, milyen barlamen-
daris cappacitid! FEisen! Szeredem folna a nyoképa
ukrallni negi. Mikua az exlencz Bach uaralgotta, nem

JANKG. MARCZIUS 26, 1878,

reglamirozta a régi jogat, merd hid nem is leheded. De
mosd, mikua giéreszdhedi a szfisz nyelfid, felhasznallda
a szolis szobotsik es uty gebkedte szemgozt azt a uaszig-
tyilés, hoty erem fold hallkaduni. Serrvasz, herr von
Bausznern!

Esde elmendem a szinhazpa. DBersze a nimedba.
Mit gollott hallgadni ? Asz »Uriel Agostae ety zsido
rabiner amit jaczota ely masig '/\illl'i Daolfi Sonnen-
thal ! Elfelejdedem, }mt\ van sabesz! Uty mérgelldem
engimed, hoty elszaladtam, merd pelem itet folna n
enta! No, feno etyo mek, nem bénom, medung a gere
besi ut. Mid adtak a nemszedi szinhdsz? ... »Sabesz
aiirdllné.e Skandall! Gi gombonallda ? Ety zsido! Gi
wmegli pene ? Ety zsido ! Giirda, gi forditota 2 Ety zsido!
Pludajfel !

Szaladtam a nebszinhézba.

Mid adtag od ? Az »Eszenvize! T'siinallda o Mo-
zesz. Mindha nem folna negi 6lleg eszenviz aki gyun a
Donaubul! Az epe benem hagta 231, labra, Skéandall!
Had mar minten teatrumba a régi desztament urdlgotig ¢
Derjed az auszakpa az alle szdn’sz {zvaelit ! Czu tumm !

Fégre mekbihentam a giirall-udzaba. Hallo isde-
neg! A sbhlaui katze-pa broducziroszda mokat ety pédzs
folxenger xelsaft. Here gyugyn, da szimer czausz!
Enegollteg ety bar harbi gstanczl, hoty az enyim {6lle-
stge birulda mogit mint ety gis lany. Var 4 hecz!
Nindzsen szeb mulladas, mind a iul\- nger. A tebi mind
kslader, montyo a herr von Pamschabl, ami ]ml';’u] én
hoszfim, Uty is fan!

B pel

Hogyan békitik a hatalmak a szerbeket?

Orosz vszig jartas katonatiszteket kild
nekik, hogy hozzé szoktassik nszerb katonakat muszka
L[I'Il.l“l llllllll.l l]l. I\‘ hl n “l:l]'i!l‘“i.

Angolorszag p & nzzelszolgal a szerbeknek, hogy

megfizethess¢k a magas portanak az adot,
-
* *

Poroszorszig p usk 4 val kedveskedik, hogy pon-
tosan »czélba vehesséke az orszig belsé megnyugtata-
siit, és hogy bizton »eltalaljake azon utat, mely egye-
diil vezet a béke megszilarditasahoz.

+
Torokorszig jegyzéket kild Nandorfehér-
varba, hogy bebizonyitsa, miszerint néila mas malaszt
nines, mint — irott.

Franezinorszig bekes hajlamait  bizonyitando.
csatlakozik a torokok eljarasihoz és semm it sem kiild

Austria-Magyarorszig buzditja egyediil a szerbe-
ket haborura. Egy ujsagot alapitott nekik,
hogy megunjik életiiket,
koezkaztassak azt a haboruban.

BT

dijis-t, és annidl kinnyebben

l

MARCZIUS 26 1876, Borsszem Janko. 9 . |

CZENCZI N };I\I , r)‘ulf-uli':'nn I't'm;,'i_!atn:'lk. hogy i-l?r'-ngvm a jotékonyko-
dast, Tegyek ! Mit én banom ! Akit én lattatlanba hul-
lajtok tojast, lisztet, sajtot, hust, kenyeret a szegényseg
zsitkjaba, az mellettem vall. Am azért én sem ellenzem,
hnrr\ sippal, dobbal, szép muzsikaszoval adéztassik meg
a tehetost. Vegyek hasznat az asszonyi szépségnek is:
egy-egy ven bolondnak. fiatal csacsinak a hinsagit ves.
sek vam ala ... de az én linyomuak, feleségemnck a
kimehegyit se nyomkodja, mert — isten az apam -
czzel o rosz kototivel szurkalnam ki az éhes szemit.
No de ez mir a jo minapaban volt. Hallom, hogy
azota vem zsarolnak méar a nagysamok. Mert volt kiz-
titk, aki vérszemet kapott s visszaélve azzal, amivel
ferfi a szép nemnek tartozik, mind a maga oleso nio-
solygasaért akarta bekeresni. Ratort az nrakra s olyan
tolikodassal akasztotta draga bokrétajat abba a lljt’;.[-
[ ijedt gomblikba, mintha teljes életében se volt volna
[ egyéb a mestersége. Hja, ez affele jukker-asszonyos
‘ tempo, akit valami kedvesnek vél a Juezi vagy a Miczi
nagysim ! — mert Mokany Berezi meg Monokles desém
uramek megtapsoljak érte, mint mikor az 5-ik figura-
ban riszélja a damen szolot. Azt hiszik, hogy igy akad
majd bele a mézes fiizémadzagba a férj. Csak azt lesse-
tek! Ha elol kezdhetném a 18 esztendds lauykodast se
igy kacsintanék ki magamnak partét. [nkabb szaz esz.
[ tendeig partat!
Iwrn ap az a boldogtalan Kotlo Zirza gyiitt At
hozzdm Lengenadfalvarel. Dekremérozott hogy: ilyen
amolyauw honleany, emlegette az imadott |nln|1/~\n|al

Lacziék vigan vannak odafént.
Nem is maguk irjak, ecsak uey olvasom az ujsie |

]lp[l]\‘l) i, h(\-' most lm;tlt] all j:l\'flh:m a farsanc.
Lacziné 6 ns agyshga ? — nines mitkedyeld eliadas, aki-
ben része ne volna. Forintos vacsordhan, eleven tablak-
ban — vagy mi franyanak nevezik azt, mikor urak, uri
asszonyok fa-szentnek dllanak oda egy nag v riamiba
gazdasszony kiallitasba, Deak Ferencz temetésin min-
deniitt testitletile g van ott.

('fh:lklm;:_\‘ kiszalajtottam a szot.

) Az a testitletileg van és nem lelkiletileg.
Nem a szive, de a tikre kildi oda. mutogatnl magit,
hogy ott legyen a neve nyomtatva az ujsagokban. Mi-
kor azt a gydngyds abroszt killdtem o], akin Luszonit
évig kotogettem — s hejh, nem gy gyobngye mellé hul-
hrtt oda szemembal a kimy csak utina vitt a vagyam,
megnézni : mi kedvezésben részesiil odafont 2 Joforman
el volt dugva, mig a tobbi hitvany kragli, esipkes, szala-
gos parna szinte elejibe ropiilt az embernek. No, nem
sokra voluék magasztalastokkal, ha értenétek is az
ilyen munkahoz de megeyizidtem feldle, hogy hival
kodas az egész mivoltotok. W

Hat még a sarok szobhaban!.. En szerelmes
Krisztusom, hogy nalok nem eresztettcl egy fiok

oah! mit mondok . .. Oft dieledezett a kisasszonykak hogy ugy szeveti, a mult héten is hozzavagta a tajtekpi

korill az uri fatalség. Hogy egy kézszoritas? — 1 fo pajit, amért odakapolt a paszuly: félmagasztalta a
t'int, Hatha a kacsoeskat mey is esokolbatom? — @ Luczi feleségét, milyen nagyszerii ho holgy ; diesekedett

vele, n »Holgyck L-|nth me épen ma adtak ki az 500-ik
Verses Lnl.'\hmu([rt]n , mely
rhzza; végre

. Hat a karjat ? — az 5 frt. Hat azt a febér vallat ? —
10 ||I Mindent a |n11 konysag szent firmaja alatt. Hog)
a vallalkozo vén leg

a tokmagrétest magya-
osztan  od; l.\ul\.u]l ki a hobirtos Gesém
ASSZONY, ha van e gy kis heverd tarhonyfim, ne sajnalnam

nyek és te ifelszaju aggonezok to-
vilbb nem liezitalt 11\ az bizony, nem a garde-ddmokon
malt; akikre rabiztak a:fiatal teremtésoket. Bn. us gyan | tille, hadd kitldené fo] Pestre sajat keszitménye gyanént.
a lanyomat nem vinném az ilyen libavasarra, a hun fe-
lebariti szeretetet g agoguak és esibehust aArulnak.

Hat ilyen ez a mai M‘-anljl gyenericzio — kar-
molnf meg a czirmos cziczam!




10 SORSSZEM JANKO,
Incompatibilisek. | ritl, — Dr, Liliom. Pélre talilnak érteni.

kettd nemn a harmadik _il". e
biriskodni, — Spectator,
lesz a patt o, dlezes versikéknek,
kapora jo, kérjitk az datdolgozist,
nem hithmer kall hozzajok. Rdpst,

Kis statisetik
Andris és Miaday Lajkd,
Siskovies (aki Tamiis)

mind leki

Exy
Sommisch Pl
Kégl Gyirgy

Ennyi a postai mester o hazban

Crzispar
. dufla Bimony,

saintek,

Mita Koronthaly kénvszeresen resignalt, vl sokkal jobbizit mint az, ami utioa kivvetkezik, B tréfakban

Keleti Kdaroly kisst erds ki l‘/'-lll\ =l ler ez, — Brlll\l. r. buvar. Arra is

orsz. statisztikus, . rikeriill a dic ' ||||.||l Ervdod, P, Szornyu »1\1”\ Szegeny

felek ! Vigasztalisukea kiadjuk, Bidpst, Cz. Gy, Fz ocsmiiny

= nyomtatvianyok ellen hasztalan minden erikidésiink ; mert o kit

A SZERKESZTD POST&JA. Javitani i(kii;'ll.’\. az csak a ponyviat olvassa ; aki meg Kiadja, annak

s hiire, sa lolke, "|l||§'|, ., P, =e pattoy se esip, wDado=

wUsiesa® Bevet-mast filhaszndilnunk beldle. — Kszthly. F. w08," Nem sikeriiliek, Huszti esillag. A csodabovarak rova-

Az in lapjuk bijti tdrezijinak  eliméssége lorsszem(telen) tiaban fog tindiokolni. B. B. P. J ile szero ne n v megkesett,

Jankas z ép oly nj mint igaz, Kiszinjik az érdeklibdest, de tovabh Vann: ll\ |I! rezek az emb Ii :Jlethen, sat. Kiiv, “l‘-. ( 7« Ko 1

nem foglalkozunk vele, Habeat sibi ! W. Llioesart,™ Jovo szi- ]-:-,;_xn'lukrm arra az egvigyil i

munkban tizetesen foglalkozunk az On figyes kozlemdényeivel, fordsra I.u \nit mn‘n‘] hoirvet o okos szit vesztey »1n| hncl nbe

Folytassa ! — B. Gyul. B. G. Az orthagrafidgja mulitsigos, de
foglalata anndl gydszosabh, E nehiny dkom-bikom, thzirisban hiir-
deti az dltalinos hanvatlasr, Nem kozoljik. <Miska.* Marunk-
nak is esziinkbe jutott, mint ¢ szimunk bizonyitja, De azert szi-
vesen latjuk maskor is. wDinlog™ Az epyvik bevilik = biar msis
formiban feldolgoztuk méar, igvekeziink neki helyvet szoritani.
(ryor, R, Megadissal vesszik a Gy, K.« halilos iteletét, de hiilye
kifakaddsaira ]ll/un_\ nem vesstecetjiltk a draga tért, "-ill_\i'l. K.
Kévjink nelsiny szdmdt mustriba, A
fogink tiuzni esodabogar-gyijteme-
sz kitlimben Vordsmartyvban is eld-
fordul, ki ]""\ aposzir ofilin Lisetet : sHirhedelt zendsze a vi-
lignak ! Arad, W. Junctim tobbed i aval, Tgazin példatlan
visszadlds f.menhu rr talihndanyival, lll eg héres™ Bizony az
mind igaz, amit kelmed elbig ; de egy kis hiimorral Kellett
O lereszteni, (‘zeld, S—1. Vihar egy polidr vizhen, Sok jo vonis
vhn T:fhlu : de kép nem telt beldle, wLajko.* Inkibb érdemén
""" ek meg szazat, mint vigalmazzanak egvet. A lap-pa-
I dim -ll.--r It ; de maga a kiizliny nem lévién orszigosan ismeretes,
hatdsit tévesztend, — B. Ujfalu, B. L. Mi azon lapoknak
czak hogy birtokdban nem vagyunk, de az egyiknek hivet sem hal-
lottuk. wBEy jelenvolt™ Reg superilt de ulu r. Annak ide én mi
is meremlékeztiink rola. A tigrisvaddsz killdnben ugy latszik .
nean .u:i|l1:ll_i:| illl.\'!\'.l‘iii' a baktdl sem. vzeheni nmagyar. “-"_'_\' —
meltosagos M. 8, ur esak 50 krral. ros 8z. . plane csak 40
krral adakozott a sDedk F, mig a bevindorlott ket

most mar ugy is késin ji1llillk vele, .\l
gheesik * Nem érdemli meg kowit,
van leirva Garayhal,

s kétsdg

Amn lapot nem ismerjik,

motto ragyvord & gombostire
nyimk szamara, A shirhedt

violna

e

NAZYE
alapitviinyra,

cseh : Hajek Mirton s Vest Vilmos 5—5 frital jaraltak e nemes
ezilra @ ezt nem tehetjuk kritika targyivi mert amaz mélyven
alatta, emez magosan {Olitte all, Sk, P. L. Az elsd kitiind, Ké-

pet I':l_i?.--lt'.l'lll.llk hozza. K. S«#t. .“I'lll. Sz. Az a suk-ery ember _\r\.iZ{I:{q
A mellekelt sorok

Magvarom !

meg forja telni érdembelyét az illeth rovatbhan, x i L

kedves megnyngtatidsunkra szolgiltak, Mar most alkalmilag wlii- \]]L( 1k :-J.J(;[l'il){:-s’;[l__’: Y Jh,,
kapjuk. — Keezel, V. Bolond biz az, de bolond  hosszu s, Tin - ; :

nehidany sort kizliink beldle kostolonl, O-Beese, 1 Hogy a ka- |Il|‘1 l{“l'].

taszt, elndk nr maga irja ali 8 bizottzdgi tagok nevét is valamels
Mulntsagros

okirat ali : de nem komikus.

ez Incorrect, azonban nz -\]”“':t ;I“.\.izl‘k .i;’”'””l{'

\ megye nevét ki

Kir volna a
F. P. Az eli I|u

i)

MARCZIUS 26,

Lsigmond ur.
il_\"ll -‘n'lll_\-ill 1] HE_\'H‘II nean 'xt.l..ll'lllll.

rjiik. Hatisa

kszlls, W. On 2

vers roszul

A k-"-'f.]-'.r'.

s
wlogrindalom,* Ha ismét
J0 Otletekért, Ha-
b

Az alsiy

1878

ak igy

tka-le-

humoromban |

eurasg | HmEvany, mely bizony furcsa szinben tiinteti fel oz nllul.";zti' l“'li Il".l(.l\'l”l\”‘l-l'rjlnlun_
ottani o s drtelmiséy vig portentumit, Kimeélethdl nem K- . :

zoljik, — Siofok, K. G, Inkdbb naivsiag mint ssmuezissig.« Kil- ]“\’]]('_l_l"\ [‘[lt':'-' ntazas I‘l‘lll]l‘
limben veszedelmes kisérlet az efélék megrovisza, mert akkor by

mindaz, aki keveset adakoz, méltin attal tarthat, b kiteszik ];ﬂ]

nz lil_i'-.'l'_'h.'l.'- Az, ]"'i:.\ a moidos foldes gazda letevén az 5 krt, i;f_\

szOIt ; » hadd epjenek -\.f_.--'u-ul\-'l\ 1 minden esetre drdemes a f01-
Jegyzisre. K. Yrda, I. B. Szomora biz az. Nem lehet azon ne- =049 =
vetni, — (Yertelo boltoslegény.™

A, IitllN?HJl JANKO* eldf

Merad a fiiszerakel &
Md+, nram, am

bajlidol a dy ~tichon
a kili-, s mas a nehidz epig

RSSZEM

ozonviczel,

uetm ira:

2 frt.

JANKO |

o 1 0 » »
Dagobert. Azon a helven, a hovia kerilt, hatdsa nagvobb lesz, ““.‘—‘:.‘. dévre e l.rl’
Az cevik rendes rvovatba Kerill, Csak tovabb ! \. Beskrk, . Félévre 4 fri.
Aféle artatlan rigmusok, Kassa, V. J. Harmadéve jelent mar l 'l ‘ ]
meg 8 Kis Laps-ban, De ezert koszonet o figvelemeért, f c ]““]Ch 8 n“."t”l elob }I'l(“"]lllt lﬂ lr Ker- |

Nzoeed, No J0, de nagyon i helyi éxleka, wWHZeEENY kilziin=
st Mey fog jelenni, Monostor. Mit bajmolodik Gn anny it
azzal & Trizsivel 2 Az epigram pirdg, de nem szus, A poklot pe-

die vigve az ordog ! Szives ldvizlet, — Debreczen, B, Sorba ke-

Felelts szerkesztt : C'ss[C'=1IILI IBO =, Ferenczick-ters 7, nz.

sAthenaeume,

Bardtok-tere

jik, Iuw y aszétkiildésbe nkésedelem ne édlljon be.

A wBorsszem Janko* kiado hivatala

s el i ok 8 |F 1K,

— m___
e 22, javitott kiadds.

Legkizelebb jelent meg a hires, maga
pemében egyetlen konyvnek misodik, tete-
mesen javitott és bovitett kiadasa :

,ONSEGELY"

czimmel, a nemzdrészek minden betegségei szamara

hii &8 megbizhatd tandcsado.
e ol
L L.

3 -
Fzen kinyv okuldst ég seritséget nynjt mind-

hasonszenvi orvostsl,

azoknak, kik ifjabb korukban titkos biliut vagy
mértéktelen kicsapongdst fiztek és ennek kivetkez-
tében beteges

gyvongeséghben

vagy szétdalt idegzethen szenvednek, vagy annak
kidzel beallasatol fenyegettetnek.

Azok is kik idosilt bujakdrban, bérbajok-
ban, bujakéros kiszvényben, hugyesosziikiilés.
hen szenvednek, vagy kiknek teste tulsdgos higany-
adagok altal gybngittetett, teljes kKigyOgyuldast tala-
landnak.

Neveltk, lelkészek és altalaban emberbari-
tok, kik a flatalsdg javat szivilkon hordjak, jol te-
szik, ha ezen kinyv tartalmaval megismerkednek,

Ezen hires kinyv, mely nagyobb vildgossig
kedveért boneztani Adbrdkkal van ellatva, minden
kinyvkereskedésben kaphat0, de posta utjan nalam
is megrendeltethetik. Ara 2 frt,

| [Dr. ERNSZT L.

Pesten, kétsas-uteza 24-ik szam, T1-ik emelet.

——

Mindég a 2. javitott kindfs kérendd,

'!}])Il.).l-’)}[ SepUII ljuu.tul' W Fopuip

liasonstenvi  orvos,

2, javitott kindds,

Legyezo‘k na.gyszeru vélasztéka.

Divatszeril 6rilds e By exik,
melyok n napernydt is halyettesitik,
nagysigukhoz aranyiag, batiszt kel-
m« bl simak 1.30, 3 t, fes vényekkel
1.80 frtig, selyembél simdk 2,50,
12frtig, femtvényekkel 2.80—230 ftig.
Fa legyerdk viliozato
35 kretdl b frtip. Pirisi b
1.20 krtol 85 frifg. Iiu.'\n.n
Eilk ll—l)irt;. alodi teknonché

i —35 friig. Elefinte t

ri

Legyero-hor gok (Ch 50 kraje

Ujdivatu hilg "1 forint 60 k

g, €5 igen kedvelr uj 1’ kik 2 forint 2

4 rugany hiigy n tok, mely s#zals

Bor helyett & hflgyek rubdirs varrva, szokst n nedvessé g
Pi8 ellin mentik. Méterje 20 kr.

h]“mmlﬂa.pernyok ‘m

bb, =
mallegr, — m lo e
nt cas -ii

Uri napernyok kiill

hatd uti esey

¢

pS

¢

¢

%

:

¢ nnlu-ua legyendk 1808 ftig. Uj toralak l\g\;arﬂk: 508 ft
$

$

pS

&

&

&

g Sétabotk

i frilg, lm,,.. de

TOx (stileres ) butok 1""

AT : 501 Bi.
" l&EB’IbW is B IM R fuioecen
12ikok gyorsan teljesittetnek” Arjegyrekok. bérmintre

"**""’*}0«04}4}0# SO DOD

B OO <>'<H>o GG OO OO OO0
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Dr. Handler Mor

orvos- 6s sebésztudor, sziilész és szemész,
gwgnt gwkv ‘esen f(‘l]\ es és tartés siker biz-
tositdsa mellett mindennemii

Titkos

betegséeeket

kiilonésen

] Ve
tehetetienséget.
(elgyvenganlt férfierdt),
valamint  borkiitéseket es vizelesi nehézsegeket.
Rendel naponkint délelétt 10 6ratol 1-ig, d. u. 3
oratdl 5-ig, és este 7 oratél 8-ig.

Lakik: Pesten, belviros, kigyo-uteza 2. sz. a.
kigy (‘i- és V.ll‘()\ll.l! utez sarkan
(Rottenbiller-téle hizban) 1. emelet. bemenet a lépesén.

" Dijjal ellitot! levelekre azonnal valass
adatik ¢s a gvogyszerek megkiildetnek.

Geltschberg

3

Ay AN WA L A B A B A AS AAAAC A A ALALAAL M A LT
ATATATAY ATAT ATA TR AT AYATAYATAY A TR ATAY RTA (AT AT AYATAY Army i da et

a >
% - k ..k >
. s Lovaglé-eszkozik 3
1 ] mto £ Ango!l nyergek dissndbdrhol, »°
hlﬂBH‘VlZ'EFUEFlnIEZEI, /;! 15 frits| kezdve 40 fruig. E%
= < Holgy-, fin- és pony-ny erge k
’ . - “ vl kmui\rnk ogyes
Klimatikns gyoglhyhely,| & »"m; ketdl 3
I (_(
a Geltsehberg aljin Auscha| ¢
ellett Csa - | 4
m,.l.l_..” 1 ll.‘ I‘_‘-' : i I run tPrIu lok és hn- 4
nydri erdds vidéken, \/ ldény| <« 8. Nyereginkarobk (i 2
a majns 15-én. <€ da & §—t Nyerges-zablak frr 180 475, |c-witu- 8
ajzokkal és felvildrositd € zablik fri 115~ )—2.20. %
N i + alvilagFosita- & Tremelitc 50 krt r. Le >
sokkal szol el <« wvngla ) kr., esatolik frt ¥
- - <€ 1.60—2 frelg, felsr 2 frt. lu"luln-u\ 3>
az igazgatosdg. <« torok minden nemei § 1nlnrul. 55 krt >
< 12 frtg, ngaraszd-ostorok fri § iz, 16mériéke k »
£ 90 krtdl 8 frtig. — A sport baritisi, & szak értbk  kilonds figs >
Ingyen és bérmentve Qt mébe ajinljuk a2 njonnan reltalile 3
szoetkiildetik : X -4
szétkiildetik : % angol nyerget Snmiikdds terbelo gépezettel, 3
s . t
I P Y e mely oly leleményes médon wan a nyeregre alkalmozva, h 1
Bl )]i"- ‘ll)lll‘ d( ] : csak a nyergelést magat addi : el nem ért mddo
PR OHNe O aopng | % nyiti, hanem s nrvergen filve lovaglis k
Ony ql:.l S Consacres | ‘: hotségessé toszl a terheld megsroriidadt
- y & LLE ad t. Il i nye
aux femmes et d| ; Fsive 00 Brig Tagkansy. hemA 1
., | Uj polrolo-u \IImran]m. dvd ricsesal
l amour. < moly » legnagy lben sem oltodik, felddlis

E g . T hevas tében pedig u{ll il mlszik el, # ennélfogvs mint
a német &= francia erotikns | tBkélatas tirmentes imtAlld- Idmpds ajinlbats,

irodalom 4rdekességeinek rabja_frt 285,

| KERTENZ s EISERT £25 §

Megrendeléseket elfogad
Rotter és tdrsa hirdeto rl-qd‘.'{-i _f: arsan teljesittetnek. Arjegyzék bérmentve %

juk, Bées, Riemergasse, <__"_ VAN W u.q_.mg.v.gw.gmuﬁg;g;.{?\y WA VAW AW WL LM v e S

CAYRTRYATAYAYAYATAY,

Irisheli £y




Ajdnlatos kﬁlﬁnlegességek. |

franctis

idiirul-

kimerithetien

Encne_r magique,

idi

el tilte vey

srbhek as

setal mzdmd nt 40 krtal 4 forjut

ug w :- ? g Pougeorr :{'u}-
|90 kr, 12 pase e LIRS, &, e
| méew, teljeson fis l é5 sasgtaan, | cilinder Gveggel ellitott igen gya-
tiszta és gurdasago elogunsabb | korlati  kéxi gyertyatar:d, mely
! L litismak 1 fré¢ 20 kr, 1 fre]jirkildas kizhon & pyeriya olalva
krtsl <9 friipg. it é8 rohak h.ru-.-.\..rcuuln
Az ujonuau fellalalt nE aclst=lemestil
25 218 TR R G P 5T 0 ) TR
szer=mind villdt tisztitd, i gon czels | flector, mely fokozott meértekben
nzerfi gépecska, 1 dobor tisetitd- | & kdzpontositva voti s gyeriya vi-

Lpor hozra 50 kr. ldgossagAt gy pontra

r 5 aAThL lon- T [ biztonsagi
1" 90 I"r ltiu:if’}:.:!-lall‘.l‘!i. ;" 90 l‘r' I" ‘l tflajlil.nill(.ik lF'Z!I::!l'lil:.

p-
milves fiugaﬁ?h\n‘-u mely eddig
mddon min-
hurzs ki &

i szerkezete Az
jtist lehetlenné
nemé ajtdr
nak l frt 5 kr ¢x 1 frt 60 kr

= -"":‘" : u] Barosco ., 0 -,,...lin WATisl  Lancas-
S0 I e IO 3 o feyver,

gat
slo, egyoant nely lyvel g1
ellatute Jeyg- | val ¢

| madarakra, golyd-
alt rakétik-

& (barown bt : kil evda fizijitékor lahat loni
Wit ) T ey Bovolve
ROk T 50k, 2, et | 40T i

a petrolenm  lnmpa

i, ceélsaerd es érde- |
elpattunasat

pléb-szelenczenyi- | pog uj nirgy, rogi-
1 e sekbz, :

1i'r_§u TS [ 1T b e il

xi-r, zsebban
a legi gezd] did- és | hordhatd biztos wads
m gy oro-throk, fegyvar,

srerkazettal

vredeti ma- |
tapld vadasz- |
L =hnz~l‘g koxlé-
e 'It- reti

m— Szamtalan I|\!I“".|i ujdonsigok rajzait tariwlmazd arjegyeoekik]

ptites bakldis vinnrra ajinljik :

I\l RT L.\/, ts EISERT sevsintcs. |

B Irdsbeli megbizisok utunvét mellett gyorsan eszkdzditetnek,

===

Nyilvenos tiszteletemet

k.. evyedul I-l-z'lm. SW. Wilhelmstrasse 127,

yvhir(l utasitisai tették nekem lehetdvé

ibh szenvedatt nagy

! ludapest.

e ".
222222228883

A hivatas es elelmod magznvnrén nélkiil.

{dnlt vagy kezdetleges 'ltkos petegsegeket
hasonszenvi gydgymbd szerint fényes sikerrel gyogyit
Dr. Ernszt 1.

Peaten, Ret sag-utcza 24, szdam, 11, emelet, bemene
A [é]}:'m’f’rll.

Rendelési ido d. e. 10181 12-ig, d. u.
1—35 driig.

E betegsegek gyakran a véghol, hogy azonnali ered-
mény éressék el, & legkbnnyelmiibb midon nagy adag
jod és kénestvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak
azonban a legborzasztobb ntdébajoktdl tamadtatnak
meg annyira, hogy a kKonnyelmil gyogykezelés miatt
késo vénsegiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gyégymdd, mert nemesak 3
a legrégibb bajokat meggyldgyitja, de hatdsa oly @
jotékony, hogy utdbajoktol félni nem kell. Az élet- P
rend oly egyszeri, hogy mindenkit8l megtarthato,
16 ¥ Levelileg is eazkizioltetik rendelés. 10
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ki ezennel a mathematika tandra, Orlicé Rudolf

veszteségeimet

| irodalomba, e

SO (O J
Ll

T

—
2

X WWW’”@W@W%’”W&

} pen most ]!’:| ML meg

(az Athenaeum konyv Imulu hivatalaban

l Budapes ten, Bardtok-tere, Athenaenm-épiilet) s dltala minden
| kinyvkereskedeshen kaphata :

Jokai Mor legujabb regénye.

Az élet komdédidsai.

Hét kiotethen,

-

Ara 7 forint,

A legkedveltebb regényird e munkdja dedicatioval kez-

| dodik. Magyarorszig kiralynéjanak, a magyar nemzet e szerett
anyjanak van az ajanlva, ki e napokban vette a mfi elss példid-

nyat az unnepelt szerzd kezébil 8 mepigédrte, hooy el fogria ol-

|'\:u-||i. “l'?(il'-'i'—"‘l:ili\" hogy élvezettel fogja elolvasni 8 nem
esak O, kit a sors o dy magasra helyezett, de élvezettel fogja azt

|--|\'-‘i.‘~l‘1l a nngy kizinség is, mert Jokai éppen az az irvd, ki a
8
it esak a leemagr
cmber véli méltinyolbatni teljesen,

paratlanul vildgos irmodorn:l f

¢ megérthetok azok a nagy ko

| egyenld lelkiismerettel olvashs
egyvazerit gyermekei segyenlik

tonek a szivével, Foyszerve de

teing] s Dsszefolynak kinyeik a szomoruaknal, ki a demokraczia

a szépirodalomban ; nem abban az értelemben, hogy levonjnk

a fejedelmek izlését a porias szinvonaliz, hanem hoe )

| is Telemeljiitk a finomult izlés meod
| emberies érzelmek festésében kimut:
gas tarsadalmi fok, mely

cRONY, M

szepirodalom terén dltal

a tudja tenni az egvenlOséget

annyira, hogy mig finoms bl miveltségi

a ragyogo stylnél ds

i kdnnyen hozzdjarnihatok
msegnek is. JOkai regényeit
Jak a koronas fejek és a nép
mytséggel jitszik 6 mind a ket-

a port
i, & az dltalan sabb
suk, hogy nines oly -
feliillemelkedhessdk 8 nines oly ala-
y alabbszdallhasson azon a szinvonalon, a hol az
ember végzidik s vagy a félisten, v Agy a félallat kezdodik,
E regénye Jokainak mdr a hetvenes években, tehit a legesloy
ujabl korban jitszik, azon a téren tehat, melyet a koszorus
ird r yeihen még fil nem keresett. Az idd megvilasztisa
nz vész mi hditterdt s az :l:;liul"-ZTll."l bejelenti a ¢ i’lhl
magn, » Az élet komédidsai« oly emberekrol beszél, a kik dl- |
arczot viselnek., Masnak rmll:il.j.'nl-( magukat, mint a mintk
valdban, A jellemfestés mesteri, a mese dérdekfeszitd, szdvése,
bhonyolitdza é8 megoaldisa lrln"_'_'i!‘lu'l, mint azt Jokainidl mar
megszoktuk, Minden soran meglatszik a szerzd bilvds keze.
S ba ajdnldsira tibbet nem hozunk fel, tulajdonitsa az olvasé-
|n zu nséer annak, bogy hdlatlan munkanak Tir1|nL vizet hor-
dani 4 Dundba. Jokai nevét olvasva
!rm;n!--n ember, h

mutat)

y1aill alatt ugy is, tudja
v az a Képzelhets legnemesebh szellemi él-
vezetnek a hiztositéka,

A TUNDER 0V,

‘ : dbe zélés hét édnekben.
[rta B UJ J L. A ;"\ N O S.
Ara 80 kr.

Csak u) nevet vezetiink be a magyar szép-
targ nj zsinert, még nyelvet is njat,

Peveril Lovag.

Regeny
Irta WALTER SCOTT
Forditotta Frecskay Jdnos.
1 Kls B-adrdt, 524 lap, ara 2 lorint.

I1. Karoly angol Kiraly vihia-
rog kordt, a barczot a katho-
likus part éz 4 puritdn dissiden-
gsek kozr, & ezek kiizdelmét az
erkilestelen és erdszakoskodod
kirily partforisaért sokan és
sokfélekép irtdk meg, de a pusz-
tan tirténelmet ird sziaraz ada-
tai nem képes<ek arrdl oly hil
kepet adni, mint a regény, mely
mese keretébe foglalva, a kort
mozgath eszméket személyesiti,

Az angol tortenet e sotét Kor-
gznkanak ecsctelésére csak mes-
teri toll villalkozhatott, olyan,
mind Walter Scotté, Es e regé-
nye ugy & kor s nep, mint az
erkilestelen undvar festéséhen

lal miveinek

méltd helyet f
nagy szamiaban.

A magyar olvast kiizonség a
: onek miiveit eds
dig csakis hirnevdk utéan is-

hirneves s

meri, (ez mér csak masodik re-
génye, mely magyvar orditis-
ban jelent meg) és minden-

esetre megragadja az alkalmat,
1

|1' Y ¥ tiizetesebben meois-

(Titmarsh Samugl

historiaja.

T
Irta : Thaclceray.
Forditotta :

I Ifj. Szinnyei Jozsef.
Ara SO kr.

1 A nagynevii regemyird jelen

iu;l'i\'-- hi rajza o mai szédeles
| vildgnak, 8 noha a benne ¢
szélt esemeényekot néhdny év

zeddel ezelott, Londonban tor-
ténteti, azok erdszen beleille-

mniennviben a szerz \ magyar né oty ey B edt N .ll'_'H 4 mi \--|-|1. & a vilag

4 : i 1epmesekre csnk némileg ta- barmely nagvoblb varosaba is.
|11.|~.'.1_=\--|‘.-- alkotdsit a népies é8 a miinvely kizt kiizepet tartd | Mesédje nem vils irosan bonvo-
:u.:lgn. zentimentalis, majd humoros nyvelven beszéli el, minde- | .L-l;“-_._-h s eprdelfe t6 urvar “de
niitt Agvelemuel arra, liogy a helyzetek festése a gyermekded mégis érdekes, Fov _;,..: i7

lisztasag 'J'.'r'l-i'.i\ itasaval lerven olvashatdva téve mindenki-
nek. Alapjdaban,

welekményében e mi teljesen eredeti, azon
1T o 1l [
meresz fordulatra alapitva, hogy a tiimdér, ha dvét elveszti,

f61di ledny lesz, ¢ mozzanat kivetkezményeit fonja tovabb,

| leirva & lany esaldoddasiat o {0ldi viligban, melyet nem ért az |

| emberekben, kik nem hivén tiindéri voltat, boszorkinynak

, — ¢ az ifjuban, kinek végzete« szerelme, mely pedig
ervediil nyujthatott volua karpétlist az elvesztett tiindéror-
gzirért, szemben az emberek elditéletével, meghil, s ki tétle-
niil engedi, hogy szerettét miglyira hurezoljak. Innét azonban

| az elitéltet megmenti egykori szeretd tlindértdrsa, ki a miiben
a boszudlld hatalmat képviseli, meginditva abban egy uj for-
| dulatot, mely rohamaval aztin eleret tesz a koltoi igazsdpezol- |
I'.l Itatasnak. A mi ezen, leginkibb elbeszéld hangon tartott
r-wr tragikusan végzodik, a mennyiben maga a boszudllo is

| sujtva legz az dltala embertt] ember ellen forditott harcz Ko-
vetkezményeiben

foox:

toviabba

tositasi hivatalnok van
benne vizolva, kit lelkiismeret-
len emberek a végoveszdly Orve-
1|_\'|_3"|-_: godornak, n.--?_\h.‘hni jote-
kony angvala, neje menti ki
Az olvash megfordul a regény
hisével a leekiilinbdzibb he-
lyeken, a

tarsasigs  legfelsl
kbreit6l le egészen az adbsok
birténéiz, s alakokkal ismer-
kedik meg, 11:"}_\'1-]-& tavol attodl,
| hogy puszta typusok volndnak,
| egy-egy  tdrsadalmi osztdlyt
| ]-u‘ yviselnek, Kiildnben Thacks
|rn a miivelt magyar olvas6kd-
|;."
‘I:'III‘.'l. hogy jelen mfilve ne szo-
"ruljon ajanldsunkra.

eldtt alég gré  ismeretes

Nyomatja és kiadja az Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.
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“Budapest,

Aprilis 2Z-an. 430. szim,
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Hogy a szegény magyartol ado fejeben elszedik az utolsd parnat is,

neki, ha megmentenék vele az orszigot,

IX. évfolyam. 1876.

eakasztiak a fistolt husht: isten

De, hogy azzal, amit a szegény magyar néptél elszeduek, az idemenekiilt s hazatérni nem akaro, re myhe

bosnyak csgeseleket ké n\('!t mbe helyezzék és hizlaljak -

mér ez furesa magyar politika!

i‘-l'.'tl.lel.lu a kiadd- w\mmlbuu Budapest, Perencziek-tere 7. sz, Eldfizetési dij: Egése évre 8 _frt. — l"gfll?\'l'l" 1 f!’t_- — Negyedévre 2 rﬂ-



